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Благодарим Ви, че закупихте продукт на John
Deere
Ние ви ценим като клиент и ви желаем дълги години безопасна и
удовлетворяваща ви работа с вашата машина.

MX00654,000020B-11-10MAY17

Използване на вашето ръководство за
експлоатация
Прочетете настоящото ръководство за експлоатация, гледайте
видеоклипа за безопасност и проверете предупредителните знаци
на вашата машина преди употреба. Всички те съдържат важна
информация за безопасността и инструкции за работа, които
трябва да следвате, за да запазите вас и другите. Уверете се, че
всеки, който използва машината, е прочел ръководството,
прегледал е предупредителните знаци и знае как да използва
машината безопасно и правилно.

Вашата машина е проектирана и създадена да работи в
съответствие с всички инструкции за безопасна експлоатация.
Тъй като е проектирана за косене на трева, машината може дори
да отреже крайници, както и да изхвърля предмети. При
неспазване на инструкциите за безопасност могат да възникнат
сериозни наранявания или смърт.

Това ръководство за експлоатация е организирано в раздели за
бързо намиране на информацията. Можете да използвате
настоящото ръководство за отговори на много от вашите въпроси
по експлоатацията и обслужването. Индексът в края на тази книга
ви помага да намирате бързо нужната информация. Свържете се
с вашия дилър, ако не можете да намерите нужните отговори в
ръководството.

Преди да използвате вашата машина:

● Научете как да работите с машината. Разделът "Използване на
контролните уреди" ви запознава с контролите на вашата
машина и тяхната работа.

● Подгответе машината и зоната на косене, като извършите
необходимите ежедневни проверки, описани в раздел "Общи
инструкции".

● Следвайте инструкциите в раздела "Предотвратяване на
наранявания", особено свързаните с:
- Предпазване на децата, като спазвате инструкциите в
раздела "Защита на децата".

- Избягване на наранявания по склоновете и опасности в
близост до терена, като следвате инструкциите в раздела
"Работа по склонове и опасности в близост до терена".

- Следване на инструкциите в раздел "Избягване на хвърлени
предмети" и запазване на всички предпазители на място,
включително отвеждащия улей.

- Почистване на машината по време на употреба и преди
съхранение, както е описано в раздела "Предотвратяване
на пожари".

● Разберете как да обслужвате и инспектирате вашата машина.

Ако не разбирате инструкциите или имате въпроси, свържете се с
вашия дилър.

Машината, показана в това ръководство, може леко да се
различава от вашата.

Посоките "ДЯСНО" и "ЛЯВО" се определят спрямо посоката на
движение на машината напред. Когато видите пунктирана линия
(------), посоченият елемент не се вижда директно.

Преди да ви достави тази машина, вашият дилър е извършил
предпродажбена подготовка, за да се убеди, че тя работи добре.

Това ръководство е важна част от вашата машина. Съхранявайте
ръководството заедно с машината, когато я продавате.

OUO2005,000078D-11-11FEB20

Специални съобщения
Вашето ръководство съдържа специални съобщения, които да
насочват вниманието Ви към възможни опасения свързани с
безопасността, повреждане на машината, както и полезна
информация за работата и обслужването на машината. Моля,
прочетете внимателно цялата информация, за да избегнете
наранявания и повреждане на машината.

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Този символ и
осветеният текст подчертават възможни опасности или
смърт за оператора или околните, които може да
възникнат, ако не се обърне внимание на опасностите
или процедурите.

ВАЖНО: Не допускайте повреди! Този текст се използва за
уведомяване на оператора за действия или състояния,
които може да доведат до повреждане на машината.

ЗАБЕЛЕЖКА: В ръководството е дадена обща информация, която
може да помогне на оператора в неговата работа или
обслужване на машината.

MX00654,000020D-11-05JUN17

Литература за сервизно обслужване
Ако искате да поръчате копие от каталога за резервни части или
техническото ръководство за тази машина, посетете центъра за
техническа информация към John Deere на адрес:

https://techpubs.deere.com/

или се обадете на:

● САЩ и Канада: 1-800-522-7448.
● Всички други региони: Вашият дилър на John Deere.

TH84124,0000199-11-05FEB20

Части
Препоръчваме качествените части и смазочни материали на John
Deere от местния дилър.

Когато поръчвате части, дилърът на John Deere се нуждае от
серийния номер или идентификационния номер (PIN) на
машината или инвентара. Това са номерата, които сте записали в
идентификационната секция на това ръководство.

Поръчване на части онлайн
Отидете на http://JDParts.deere.com за поръчка и информация за
частите.

TC00531,00000E9-11-06MAR15
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Идентификация на продукта
Съвместимост на продукта
42- и 48-инчовите Edge™ кошове с 2 торби са съвместими със
следните модели.

LA100 D100 Е100 S100 L100
LA105 D105 Е110 S110 L108
LA110 D110 Е120 S120 L110
LA120 D120 Е130 S130 L111
LA130 D125 Е140 S140 L118
LA140 D130 Е150 S150 L120
LA115 D140 Е160 S160 L130
LA125 D150 Е170 S170 102
LA135 D155 X107 115
LA145 D160 X127 125
LA155 X167 135
LA165 145

155C

MG39705,0000338-11-17MAR20

Записване на информация за покупка
Запишете информацията за вашата покупка на оставеното за това
място по-долу

ДАТА НА ЗАКУПУВАНЕ:

_________________________________________

ИМЕ НА ПРЕДСТАВИТЕЛ:

_________________________________________

ТЕЛЕФОН НА ПРЕДСТАВИТЕЛ:

_________________________________________

OUMX258,0000CEA-11-03DEC13

Edge е търговска марка на Deere & Company

Идентификация на продукта
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Предупредителни стикери без текст

Места на предупредителните стикери

APY17707—UN—02DEC19

A—Прочетете ръководството за експлоатация (M169457) B—Каталожен № на необходимата част

SR99263,0000111-11-01APR19

Разбиране на етикети за безопасност на
машината без текст

TCT005498—UN—11SEP12

На няколко важни места на тази машина са поставени знаци за
безопасност, които означават потенциална опасност. Възможната
опасност се указва с илюстрация на предупредителен
триъгълник. Следващото изображение предоставя информация
как да се избегнат телесни наранявания. В този раздел за
безопасност са показани знаците за безопасност, разположението
им върху машината и кратък обяснителен текст.

Може да има допълнителна информация за безопасност върху
части и компоненти, предоставени от доставчика, които не са
показани в настоящото ръководство на оператора.

MX00654,0000389-11-21JUN18

Прочетете ръководството за експлоатация

GXT001478—UN—29AUG14

● Прочетете ръководството за експлоатация
● Избягвайте нараняване от изхвърчащи предмети
● Пазете се от нараняване поради преобръщане

OUO2004,0000A2A-11-29AUG14

Предупредителни стикери без текст
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Безопасност
Прочетете бележките за безопасност в
ръководството за оператора за машината
Прочетете общите предпазни мерки за безопасност и работа в
ръководството за оператора на машината за допълнителна
информация за безопасност.

OUMX068,0000230-11-18SEP13

Безопасно паркиране
Винаги задействайте паркинг спирачка и изваждайте ключа,
когато оставяте машината без надзор. Деца или други хора могат
да се опитат да задвижат оставената без надзор машина.

● Спрете машината на хоризонтална повърхност.
● Изключете ножовете на косачката или другите прикачни

приспособления.
● Спуснете прикачните приспособления до земята.
● Включете паркинг спирачката.
● Спрете двигателя.
● Извадете ключа.
● Изчакайте двигателят и всички движещи се части да спрат

преди да станете от седалката.

OUO2005,0000788-11-15FEB20

Предпазване на децата

MXAL41929—UN—18FEB13

● Децата могат да бъдат убити или сериозно ранени от
косачките, когато операторите не спазват безопасни работни
практики.

● Не косете на заден ход. Работата с включена косачка по време
на движение назад е нежелателна.

● Никога не давайте на децата да се возят на косачката или в
количка зад нея, дори когато ножовете са изключени. Те могат
да паднат и да бъдат прегазени или порязани от ножовете на
косачката. Децата могат да пречат на работата на косачката.
Децата, които са били возени преди, могат внезапно да
навлязат в зоната на косене и да искат пак да се повозят. Ако
не внимавате, те могат да бъдат прегазени или ударени, когато
косачката се движи назад.

● Децата често са привлечени от косачките за трева и косенето,
особено ако са били возени на тях преди. Те не знаят дали
ножовете се въртят и не разбират, че могат да бъдат убити или
сериозно наранени, дори ако не се въртят.

● Дръжте децата вкъщи, далече от зоната на косене, когато
работите с косачката. Децата трябва да бъдат внимателно
наблюдавани от отговорен възрастен, различен от оператора.
Ако няма отговорен възрастен, който да гарантира, че децата
ще останат вкъщи, НЕ РАБОТЕТЕ с косачката.

● Внимавайте за наличието на деца или други хора. Изключете
ножовете на косачката и спрете машината, ако някой влезе в
зоната за косене.

● Погледнете в посоката, в която машината се движи. Преди и по
време на движение назад, изключете ножовете на косачката и
внимателно се оглеждайте надолу и назад, най-вече за деца.

● Бъдете изключително внимателни, когато доближавате
предмети, които блокират вашия изглед, например при

завиване зад ъгли без видимост, храсти или дървета, особено
когато се движите назад. Там може да се крие дете.

MX00654,00002ED-11-30MAR20

Сервизно обслужване и поддръжка
● Правилното обслужване и поддръжка на машината са от

съществено значение.
● Съхранявайте всички части в добро състояние, поддържайте

гайките и болтовете стегнати и отстранявайте всички повреди
незабавно. Спрете и инспектирайте машината веднага, ако
ударите предмет.

● Уверете се, че всички предпазни устройства, отвеждащият
улей и компоненти за улавяне на тревата са в добро състояние
и ги сменете при необходимост.

● Запознайте се добре с процедурите за обслужване преди да
работите с машината. Ако не разбирате процедурите за
обслужване или не се чувствате уверени при работа с
машината, свържете се с вашия сервизен дилър.

● Разкачете акумулатора или всички кабели на запалителните
свещи преди обслужване на машината. Откачете първо
отрицателния полюс, а след това положителния. Свържете
първо положителния полюс, а след това отрицателния.

● Някои компоненти могат да имат акумулирана енергия в
пружини или хидравлични компоненти. Процедурите за
обслужване в раздел "Обслужване", описват начините за
безопасно извършване на задачи по сервизното обслужване и
поддръжката.

● Укрепете всички повдигащи елементи на машината за
извършване на сервизното обслужване. Използвайте крикове
или стендове, за да подпрете компонентите при нужда.

MX00654,00002EE-11-30MAR20

Изхвърляне на отпадъчни продукти и химикали
● Отпадъчните продукти, като например отработено масло,

гориво, акумулатори, охладителна и спирачна течност, са
опасни за хората и околната среда.

● Не използвайте съдове за напитки за съхранение на отпадъчни
течности, защото някой може да отпие от тях.

● В информационния лист за безопасност (ИЛБ) са посочени
конкретни данни за химическите продукти: Физически и
здравни опасности, процедури за безопасност и техники за
оказване на първа помощ. Продавачът на химическите
продукти, които се използват с вашата машина, е отговорен за
предоставянето на ИЛБ за съответния продукт.

● За да научите как да рециклирате или правилно да изхвърляте
отпадъчните продукти, генерирани при експлоатация се
обърнете към местния център за рециклиране или оторизиран
търговец. Ако желаете да бракувате машината, свържете се с
местния център за рециклиране или с оторизиран дилър.

MX00654,00002EF-11-30MAR20

Подготовка на превозното
средство
Монтиране на подходящ баласт

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Работата по
склон с приставка за събиране на тревата или друго
прикачно приспособление може да повлияе на
стабилността. Използвайте предни тежести за вашия
трактор, ако е необходимо
Когато прикачното приспособление бъде премахнато,
премахнете и баласта, който е бил добавен към
машината.

Безопасност
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Използвайте само прикачни приспособления и
аксесоари, препоръчани от производителя.

ЗАБЕЛЕЖКА: Баластът е допълнително тегло, което може да
бъде добавено към машината, за да осигури допълнителна
стабилност. Типичен баласт за вашата машина могат да
бъдат тежести за колела или тежести за кутията.
Консултирайте се с оторизиран сервизен център за
препоръчаните тежести на вашата машина.

Монтирайте правилно предния баласт като помощ при
балансирането на общото тегло на ССМ. Извадете баласта,
когато ССМ бъде свалена, за да се осигури правилна работа на
машината, когато тя не се пълни.

OUO2004,00009C8-11-25JUN14

Подготовка на превозното средство
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Сглобяване

Идентификационен изглед на частите

F

B

AC

D

K
J

E

G

H

K

I

APY15480—UN—07FEB20

Списък на частите за коша и контейнера
Позиция Описание на частта Количество

A Комплект на капака на
контейнера

1

B Монтажна подпора 1
C Горен отвеждащ улей 1

Списък на частите за коша и контейнера
D Долен отвеждащ улей

(показан е 42-инчов)
1

E Ъглов лост 1
F Торби за трева 2
G Ножове: 42 in 2
H Ножове: 48 in 3

Сглобяване
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Списък на частите за коша и контейнера
I Пробит карго щифт 1
J Пробит щифт 1

Списък с крепежни елементи
K Пружинен заключващ щифт 4

MG39705,0000193-11-12DEC19

Сглобяване
Не са необходими инструменти за сглобяване. Ако машината е
оборудвана с навес против слънце, задните подпори на навеса
могат да попречат на монтажа на ССМ с две торби.

MG39705,0000194-11-30MAY19

Монтиране на монтажната подпора и опорния
лост на ССМ
1. Паркирайте машината безопасно. (Вижте "Безопасно

паркиране" в раздел "Безопасност".)

2. Поставете ръчката за повдигане на дека в най-ниско
положение. Поставянето на дека в най-ниска позиция
позволява най-голям достъп при монтажа на долния улей.

3. Наклонете седалката напред.

APY24831—UN—04DEC19

4. Поставете фиксаторите (A) в края на монтажната подпора в
слотовете от дясната страна на плочата на задния теглич.

APY24832—UN—04DEC19

5. Вдигнете монтажната подпора нагоре към трактора и вмъкнете
краищата на опорния лост на ССМ (A) в малките отвори в
CargO Mount™ скобите в задната част на трактора.

APY24833—UN—04DEC19

6. Монтирайте пробития карго щифт (A) през отворите в
монтажната подпора и закрепете с пружинния заключващ
щифт (B).

MG39705,0000195-11-07FEB20

Монтиране на комплекта на капака на контейнера
към монтажната подпора
ВАЖНО: Не допускайте повреди! Позволяването на контакт

на контейнера с абразивните повърхности, може да
причини надраскване.

CargO Mount е търговска марка на Deere & Company

Сглобяване
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APY24834—UN—07FEB20

1. За да поставите комплекта на контейнера (A) на монтажната
подпора (B), наклонете капака на контейнера 30 градуса назад,
докато той докосне монтажната подпора. След това изравнете
комплекта на капака на контейнера (A), за да го плъзнете
надолу към монтажната подпора (B). Закрепете го с щифт (C) и
пружинен заключващ щифт (D).

APY24835—UN—23JAN20
Предната страна на стената на монтажната подпора е показана

вдясно

2. Поставете ъгловия лост (A) към слота на монтажната подпора,
като поставите огънатата част през слота, така че извитият
край да е от предната страна на стената на монтажната
подпора.

APY15477—UN—17MAR20

3. Повдигнете пробития край на ъгловия лост (A) до планката на
комплекта на капака на контейнера (B) и вкарайте през отвора,
както е показано. Подсигурете с пружинен заключващ щифт
(C).

MG39705,0000196-11-23JAN20

Сглобяване
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Монтиране
Монтиране на торби
Отваряне на капака на контейнера

APY15474—UN—21MAR19

1. Отворете капака на контейнера (A), като хванете ключалката
(B) и я дръпнете, докато се освободи.

APY15472—UN—01APR19
Контейнер със затворен капак

APY15478—UN—01APR19
Контейнер с отворен капак

2. Когато капакът на контейнера се вдигне, планката (C) върху
капака се отваря. Когато е напълно отворен, планката се
заключва от щифта (D).

Монтиране на торби

APY17732—UN—13MAR19

1. Монтирайте торбите за трева (A) чрез плъзгане в каналите.
Уверете се, че торбите се плъзгат докрай напред, така че
предната дръжка да е вътре в слотовете на рамката.

Монтиране
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APY24836—UN—04DEC19

2. Затворете капака на контейнера (A), като освободите планката
(B) от заключващия щифт (C) чрез дръпване на ключалката
назад до заобления тригер. Задръжте контейнера с другата
ръка, докато освобождавате планката.

SR99263,000010E-11-14FEB20

Монтиране на долен отвеждащ улей
ЗАБЕЛЕЖКА: Пластината за мулчиране, ако е монтирана, трябва

да се отстрани преди монтирането на отвеждащия улей на
коша.

1. Вдигнете и задръжте пластмасовия отвеждащ улей на
косачния дек.

ЗАБЕЛЕЖКА: За да вдигнете вътрешния метален дефлектор,
дръпнете навън задната част на дефлектора, след това
изтеглете нагоре.

APY24830—UN—24JAN20

2. Вдигнете вътрешния метален дефлектор (A) и позиционирайте

долния отвеждащ улей на коша (B) над отвеждащия отвор на
косачния дек.

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Предотвратете
риска от изхвърчане на предмети. Отвеждащия улей
трябва да се прикрепи здраво към шарнирната скоба за
улея и да покрие изцяло отвеждащия отвор на косачния
дек.

ЗАБЕЛЕЖКА: Отвеждащият улей на коша трябва да се прикрепи
към външната страна на отвеждащия отвор на косачния дек.

APY17734—UN—24JAN20

3. В предната част на отвеждащия отвор плъзнете щифта (А) през
отвора (В) в скобата на колелото за измерване на дълбочина.

APY15479—UN—07FEB20

4. Закрепете улея, като вкарате пружинен заключващ щифт (A) в
плъзгащия щифт (B).

5. Закрепете задната страна на отвеждащия улей:

Монтиране
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APY15471—UN—13DEC19

● На 42-инчови декове завъртете задната страна на долния
отвеждащ улей по посока на косачния дек. Вмъкнете куката
на задния ремък (A) на отвеждащия улей в слота (B) на дека.

GXT001525—UN—18JUN14

● На 48-инчови декове завъртете задната страна на долния
отвеждащ улей по посока на косачния дек. Поставете куката
на задния ремък (A) на ъгъла (B) на планката на задната
скоба на колелото за измерване на дълбочина.

SR99263,0000131-11-24JAN20

Монтиране на горен отвеждащ улей

APY17705—UN—20FEB19

1. Вмъкнете горния отвеждащ улей (A) в отвора на капака на
контейнера.

APY18522—UN—05DEC19

2. Плъзнете долната част (A) на горния отвеждащ улей над
горната част (B) на долния улей, като подравните жлеба (C) с
болта (D).

APY15476—UN—12DEC19

3. Закачете ключалката на гумения ремък (E) към болта (F) в
долния улей.

SR99263,000010F-11-05DEC19

Управление
Получаване на най-добри резултати от вашата
ССМ
Съвети за събиране на тревата

ВАЖНО: Не допускайте повреди! ССМ може да излезе извън
машината или косачката. Внимавайте да не удряте
дървета или сгради и т.н. с контейнера, когато правите
остри завои.

Стартирате двигателя при пълни обороти. Ако двигателят намали
обороти, намалете скоростта на движение.

Събирайте трева само когато тя е суха: Мократа трева ще запуши
улея и ССМ.

Дръжте капака на контейнера затворен.

Съберете всички скални отломки, камъни, клонки и други
отпадъци преди косене и събиране на тревата. Първият път
окосете тревата по-високо от желаното, така с косачката ще

Управление
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откриете скритите препятствия, които биха могли да причинят
щети на косачката или приставката за ССМ.

ВАЖНО: Не допускайте повреди! Не оставяйте окосена трева
в торбите:
● Влагата може да повреди торбите.
● Влажната окосена трева може да причини пожар.

Никога не оставяйте трева или листа в торбите през нощта или за
дълги периоди от време. Влагата от листата или тревата ще
доведе до повреда на торбите. Също така, влажните листа или
трева, когато са в торбите, са горими и могат да бъдат
предпоставка за пожар. Поради тази причина, никога не трябва да
съхранявате торби за боклук с листа или приставката за събиране
на трева с пълно или частично пълни торби в гараж или друго
заградено пространство. От окосената трева става отличен
компост. Окосената трева може да се използва и като тор в
градинските лехи или около цветя, храсти и дървета.

Осигуряване на въздушен поток за ССМ
ССМ се нуждае от силен въздушен поток от косачка към торбите,
за да работи най-добре. Следвайте тези предложения, за да
подпомогнете въздушния поток:

● Съхранявайте улея, капака на контейнера, решетката, торбите
и долната страна на косачката чисти.

● Дръжте дроселния лост в бърза позиция, но се движете с бавна
скорост.

● Нивелирайте косачката отпред назад, така че задната част на
косачка да е не повече от 13 мм (1/2 инча) по-висока от
предната ѝ част.

● Работете с косачката в по-високо положение на рязане.
● Сменете износени или повредени ножове на косачката.

Пълнене на торбите

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Въртящите се
ножове може да изхвърлят предмети или отломки.
Спрете двигателя, преди да извадите или монтирате
отвеждащия улей или устройството за събиране на
откосената трева, или одобрен щепсел или предпазител.

● Когато окосената трева е до прозореца на капака на
контейнера, изпразнете торбите, за да се избегнете запушване
на улея. Лявата торба обикновено се напълва първа.

● Дясната торба може да не се напълни изцяло при рязане на
тънка рядка трева. Торбата ще се напълни, ако забавите
двигателя за намаляване на въздушния поток.

● Пълнете торбите наполовина при работа по склонове, за да
избегнете преобръщане.

MG39705,00001BD-11-12APR19

Отпушване на косачката или системата за
събиране на материали

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Не опитвайте да
отпушвате приставката, докато машината работи.
● Въртящите се ножове са опасни. Преди да слезете от

седалката, за да проверите машината или двигателя,
изключвайте двигателя и изваждайте ключа.

● Изхвърлените предмети могат да причинят сериозни
наранявания. Уверете се, че всички части на
машината са спрели, преди да отворите коша за трева
или отвеждащия улей.

Проверка за запушване по време на движение
Ако пред изпускателния улей се събере трева, проверете за
задръстен улей.

Ако след косачката остава диря от окосена трева или пък
отрязани стръкчета се издухват настрани, проверете за задръстен
изхвърлящ ръкав, пълен кош или проблеми с изхвърлящия
апарат.

Премахване на отлагания от точките за проверка:

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Не отпушвайте
задръстения косачен или изхвърлящ апарат с ръце или
крака. Вътрешните напрежения могат да завъртят
ножовете.

1. Паркирайте машината безопасно. Изчакайте всички движещи
се части да спрат преди да станете за проверка на машината.

2. Отворете капака на коша за трева. Проверете изхода на
изхвърлящия ръкав.

3. Свалете улея от косачния или изхвърлящия апарат. Проверете
входа на изхвърлящия ръкав.

4. Проверете за отлагания под дека на косачката.

OUO2004,00009E8-11-20JUN14

Демонтиране и съхранение
Демонтиране на комплекта на коша
Сваляне на горния и долния отвеждащ улей
1. Освободете задната страна на долния отвеждащ улей:

APY15471—UN—13DEC19

● На 42-инчови декове, освободете куката на ремъка (A) на
отвеждащия улей от слота (B) на дека.

Демонтиране и съхранение
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GXT001525—UN—18JUN14

● На 48-инчови декове, освободете куката на задния ремък (A)
от ъгъла (B) на задната скоба на колелото за измерване на
дълбочина.

APY15479—UN—07FEB20

2. Освободете предната страна на улея, като свалите пружинния
заключващ щифт (A) от плъзгащия щифт (B) и махнете щифта
(B) от отвора на скобата на колелото за измерване на
дълбочина.

APY15476—UN—12DEC19

3. Откачете ключалката на гумения ремък (E) от болта (F) в
долния улей. Свалете долния улей от комплекта на горния
улей.

APY17705—UN—20FEB19

Свалете горния отвеждащ улей (A) от отвора на капака на
контейнера.

Сваляне на торбите

APY15474—UN—21MAR19

1. Отворете капака на контейнера (A), като хванете ключалката
(B) и я дръпнете, докато се освободи.

APY15472—UN—01APR19
Контейнер със затворен капак

Демонтиране и съхранение
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APY15478—UN—01APR19
Контейнер с отворен капак

2. Когато капакът на контейнера се вдигне, планката (C) върху
капака се отваря. Когато е напълно отворен, планката се
заключва от щифта (D).

APY17732—UN—13MAR19

3. Свалете торбите за трева (A), като ги плъзгате навън от
фиксaторите (B).

APY24836—UN—04DEC19

4. Затворете капака на контейнера (A), като освободите планката
(B) от заключващия щифт (C) чрез дръпване на ключалката
назад до заобления тригер. Дръжте контейнера нагоре с
другата ръка, докато освобождавате планката.

Демонтиране на опорния лост на коша и комплекта на капака
на контейнера

APY15477—UN—17MAR20

1. Освободете пружинния заключващ щифт (C). Вдигнете леко
капака (B) и след това свалете ъгловия лост (A) от комплекта
на контейнера. Спуснете ъгловия лост (A), за да го свалите от
монтажната подпора. Свалете ъгловия лост (A).

Демонтиране и съхранение
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APY15475—UN—05DEC19

2. За да демонтирате комплекта на контейнера (A), свалете
пружинния заключващ щифт (D) и щифта (C). Плъзнете нагоре
комплекта на контейнера (A) от монтажната подпора (B) и го
свалете внимателно.

Демонтиране на монтажната подпора

APY24833—UN—04DEC19

1. Свалете пружинния заключващ щифт (B) и махнете пробития
карго щифт (A) от монтажната подпора.

APY24832—UN—04DEC19

2. Свалете краищата на опорния лост на коша (A) от малките
отвори в CargO Mount™ скобите в задната част на трактора и
спуснете монтажната подпора надолу към плочата на задния
теглич.

APY24831—UN—04DEC19

CargO Mount е търговска марка на Deere & Company

Демонтиране и съхранение
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3. Свалете фиксаторите (A) в края на монтажната подпора от
слотовете от дясната страна на плочата на задния теглич.

MG39705,000028C-11-14FEB20

Съхраняване на прикачното приспособление
ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Горивните пари
са взривоопасни и запалими. Отработените газове
съдържат въглероден окис и могат да причинят тежко
увреждане на здравето или смърт:
● Двигателят трябва да работи само колкото да

приберете или извадите машината.
● Ако приберете машината преди да изстине, ако не са

почистени тревата и шумата около двигателя и
ауспуха, или ако я оставите близо до запалими
материали, може да възникне пожар.

● Не съхранявайте машина с гориво в резервоара в
сгради, където горивните изпарения могат да
достигнат до пламъци или искри.

● Оставете двигателя да се охлади преди да приберете
машината в затворено помещение.

ЗАБЕЛЕЖКА: Възможно е някои от стъпките по-долу да не се
прилагат за вашата приставка.

1. Демонтирайте приставката от машината.

2. Почиснете приставката и силовата линия, ако са налице.

3. Махнете предпазителите, ако това е необходимо, за да
почистите всички отпадъци.

4. Поправете или подменете частите, които са износени, огънати
или повредени. Затегнете хлабавите болтове и гайки.

5. Боядисайте онези повърхности, където това е необходимо, за
да се предотврати ръждясване.

6. За да предотвратите поява на ръжда, нанесете тънък слой грес
по ножовете.

7. Смажете всички осови точки с двигателно масло, за да се
предотврати ръждясване.

8. Смажете гресьорките.

ВАЖНО: Не допускайте повреди! Абразивните повърхности
могат да повредят приставката. Съхранявайте
приставката върху дървени трупчета или повърхности,
които не са абразивни.

9. Ако съхранявате приставката на открито, блокирайте
приставката и я покрийте с непромокаема защита, ако е
възможно.

JK79365,0000188-11-29JUL15

Отстраняване на неизправности
Използване на таблицата за неизправностите

Ако имате проблем, който не е посочен в тази таблица,
разгледайте вашето техничесо ръководство или се обърнете за
сервизно обслужване към вашия оторизиран дилър.

MP47322,00F467B-11-13NOV18

Отстраняване на неизправности на ССМ

АКО ПРОВЕРЕТЕ
Тревата не се събира
напълно.

● Косете тревата само когато е суха.
● Намалете скоростта на косачката.
● Изпразнете торбите.
● Почистете решетката на капака на

контейнера.
● Разкачете улея.
● Проверете режещия край на

ножовете.
● Увеличете до максимум оборотите

на двигателя.
● Проверете за износване или

приплъзване на ремъка.

Отвеждащият улей е
запушен.

● Косете тревата само когато е суха.
● Изпразнете торбите.
● Почистете решетката на капака на

контейнера.
● Намалете скоростта на косачката.
● Спрете косачката, когато торбите са

пълни; наблюдавайте по-често
торбите/контейнера.

MG39705,00001BB-11-21MAR19

Отстраняване на неизправности
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Декларация за качество на John
Deere
Качество на John Deere
Оборудването на John Deere е повече от покупка, то е инвестиция
в качество. Качеството на вашето оборудване на John Deere се
разпростира и върху доставката на части и сервизната поддръжка
на дилърите. Тази поддръжка е необходима, за да бъдете
доволен клиент.

Поради това John Deere стартира процедура на обработка на
вашите въпроси или проблеми, ако възникнат такива. Следните
три стъпки ще ви помогнат в процедурата.

Стъпка 1
Вижте вашето ръководство за оператора
А. Там има много илюстрации и подробна информация за
безопасната и правилна работа на вашето оборудване.

B. То ви предлага процедури за търсене и отстраняване на
неизправности и информация за техническите характеристики.

C. То ви предоставя информация за изготвяне на поръчки за
каталозите с части, сервизните и техническите ръководства.

D. Ако не получите отговор на вашите въпроси в ръководството за
оператора, тогава преминете към Стъпка 2.

Стъпка 2
Свържете се с вашия дилър
А. Вашият дилър на John Deere носи отговорност, има
пълномощията и възможността да отговаря на вашите въпроси,
да решава проблеми и да удовлетворява вашите нужди от
резервни части и сервизно обслужване.

B. Първо обсъдете вашите въпроси или проблеми с обучения
персонал за резервните части и сервиза на дилъра.

C. Ако хората, които отговарят за частите и сервизното
обслужване не могат да решат вашия проблем, тогава се
срещнете с мениджъра или собственика на представителството.

D. Ако вашите въпроси или проблеми не бъдат разрешени от
дилъра, тогава преминете към Стъпка 3.

Стъпка 3
Свържете се с John Deere
А. Вашият дилър на John Deere е най-ефективният източник за
отправяне на всяко оплакване, но ако не сте в състояние да
решите вашия проблем след като проверите в ръководството за
оператора и се свържете с вашия дилър, свържете се с John
Deere за помощ.

B. За своевременно и ефективно обслужване, преде да се
обадите, подгответе следното:

● Името на дилъра, с когото работите.
● Номера на модела на вашето оборудване.
● Броя на работните часове на машината (ако е приложимо).
● Вашият сериен номер, който сте записали на вътрешната

начална страница на това ръководство.
● Ако проблемът е в прикачно приспособление, тогава номера на

вашето прикачно приспособление.

C. След това се обадете на 1-800-537-8233 (за САЩ и Канада) и
нашият съветник ще се обърне към вашия дилър за проверка на
вашето оплакване. Ако се намирате извън САЩ и Канада,
посетете следната уеб страница:

http://www.deere.com/globalhome/ deerecom/global_home.
page?CC=true

Изберете страната си и след това щракнете връзката "Свържете
се с нас".

SP66632,00043A7-11-10MAY17
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